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у тарой Толедской дворянин хо- 
ОХ дилЬ вЪ жаркой лБшней день 
прогуливашься $ и возвращал- 
ся вЬ прохладное вечернее время. За 
нимЪ слБдовалЪ весь его домЪ, жена. 
сынь и дочь, копторой было погда сем- 
напщать лВтьЬ. Ночь была свБшлая: 
время было около одиннапшати часовЪ у 
а на дорогБ никого болЗе не видно 
было прохожих. Се малое собране 
'прохаживалось весьма пшихо › чтобЪ 
ебя не утрудишь. Во время дороги 
разговаривали они о невинномЪ удо- 
ВОЛЬСШВИИ 5 происходащемь от про- 
‘гуливаня. ЧЬМЬ были они приведе- 
‘ны всБ вЬ чрезмЗрное восхищен!е $ 
но не предвидЪли , что се было 
‚имЬ кЬ ващшему огорченйюу чию кон- 
р А-а чилоСь 


у Е ый 


Е бил 


° чилось нешаствымЪ ‘случаемь , ко- 
_.пюраго они ‘не представляли ; и что 
_ накенець оное назвело ‘имЬ весьма 
чувствительную горесть, которая рВ- 
дко приключиться можешь. В} шомЪ 
горедВ жил тогда молодой. дворя- 
нинЬ , которому было около дванига- 
ти лВть.. богатство ‚ благородситво 
склонность его кЪ роскошной жизни, 
гордой ето видЪ , чрезмВрная ше- 
дросшь, кошорую ему приписывали, и 
худыя сообщестива, коих он убЪ: 
гашь не старался привлекали етокЪ 
эвФрскимь дВламЪ. Часто произво- 
дилЬ онЪ 5Ь дБиство так{я намЗре- 
н{я., ВЬ. копюрыхь учпаевалЪ свое до- 
стоинсигво, и кои благородному его про- 
исхождению со всфмЬ не приличны 
были. РодольфЪ, шакЪ назовем его , 
потому. что должно скрыть прямое 
его имя. вышехь в шошф ме день 
изЪ города прогуливаться. Четыре его 
друга слФдовали за нимЬ. Они были 
равволФитны, дики, вФтрены , смзлы 
и роскошны какЬ и онЪ. Оба эборища 
всшрётились другЬ <Ъ аругомЪ на 
‘не большомЪ пригоркФ. Дворянинь ка- 
зался бышь сЬ начала нзсколько испу- 
гавнымЪ $. но’ наконец будучи увВ- 

ренЪ, 
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ренЪ › что вЪ ТоледБ защищаюйт> до- 
бродВшель , и почилающь правы. 


СверьхЬ того знал, чи шакимЪ 841: 
шнымь люйамр, качовЬ онЪ, никио не 
можетв здБлашь обиды: ш› по нЪ. 
сколькихр разсужденяхь , со всфмъ 
боязнь осшавилЬ. ОнЬ также старался 
уговаривашь жену свою и дочъ, кот 
рыми овладЪлЪ страхЪ призлижалю. 
иияся опасности. фодольфЬ и друзья 
его пюзась закрыли лица свол епан- 
чами, Наконец остановились и на- 
али бросать взгляды свои на гсспожу 
_И на дочь ея, на копторую они весьма 
долго дерзеко и безсотлдно смопрВли, 


° рыговаривая при пюм» нфсколько гру- 


быхЬ словЬ, которыя извиняль имЬ 
сей двооянинЪ сЪ веселымЪ видомЪ. 
Они коротко ему отвФиспвовали, и 
ничего далЪе не предпринимая, вЪ 
пуши его предЪупредили. Я зквалЬ 
но давно , сказал пошомЪ дворя- 
нинЬ сей, оборотясь кЪ дочери своей, 
копюрая еще не пресшавала быть ВЬ 
сшрах$ ; и по тому, любезныя дВши, 
хошвлЬ я вамЬ сказашь игоежде, что 
сти люди нималаго намЪ озлоблен!я не 
здБлаюшь, ичшо все миновалось , сЪ 
нЪсколько выговоренными грубыми сло- 

вами, 
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‘вами. Мел. ду ш®МЪ , продолжал онЪ › 
пойдемЪ поскорЪе, читобЪ намЪ не очень. 


поздо пришти домой. боже ! избази | 


насЬ ошЬ всЪхр проптивныхЪ случаев. 
По сихЪ словахЬ › вдруг услышали. 
они шумЬ, шобыли пяшеро господь, 
которые шли’ назадЬ. РодольфЪ раз-. 
смашривалЪ Леокад!ю, па«} называлась | 
дочь сего дворянина „ весьма прилЗ- 
жно. Она показалась ему чрез: ычайно | 
прекрасною ‚ которая и вЪ самомь 
2ЪлБ была такота. Небо украсило 
стю возрастающую красабицу различ- 
ными прелесшьми › шакр что вь То- 
лед мало находилось дФвицЪ , кото- 
рыя бы могли СЪ нею равняпться. Чрез- 
вычайная красота ея способна была 
пронзишь грудь родольфову. ОнЪ не 
могЬ укротить неограниченныхЪ сго-. 
ихЪ желаний ‚›исл$дуя чрезмВрной сво- 
ей страсти, принялЪ намФревие, ея 
увесши, авЪ награжден!е за сей шрудь 
назначилЬ он послФаднее удоволь- 
сшве , которое, чего бы ни стоило ‚ 
добровольно ‚, или силою получить 


ошЪ неянадБялся. ОнЬ ошкрылЪ това- | 


рищамЪ своимЪ злое свое и омерзЪнЁя 


достойное намфрен!е. Они подкрф- 


пляли 2вфрское его предпруялие ‚ и со- 
вБиы | 
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- ВВты ‘ихЪ служили кЪ исполненио 


его желавший. Не удивительно. что 
они посвятили себя кф его услугамЬ , 


‚м привыкли уже похваляпть его поро- 


ки ; ибо онЪ всегда сЪ ними обращал- 
ся, и проживалЬ между шЪфмЬ ве- 


‘ликую сумму денегЬ. Они умножали 


тошь жарь, которой вЪ немЬ пылалЪ. 
ТебЪ нфчего опасаться . говорили они , 


ты можешь лехко получить то. Кио 6Ъ 


пропустилЪ шакой способной случай ® 
НБиф ‚ естьли шы только хочешь упо* 
требить наши услуги; то будемь 


 старайться . чтобф шы достигф сего 


удовольствя. При‘сихр словахЪ обо- 
ротились они всЪ, каждой изЪ нихЬ 
прикрылЪ лице свое плашкомЪ , чтобЪ. 
не можно было узнать Обнажили 
свои шпаги и кЬ ним ипипи спЗши- 
ли. Они раздЪлились, шрое напали на 
дворянина , которой будучи одинЬ, 
нималаго не мог имЬ длашь сопро- 
шивлен!я ; а вр самое шо время ро. 
дольфЬ и сЬнимЪ другой, отняв унихь 
Леокадтю , ушли. Она не имВла силЪ 
прошивЪ ихЬ вооружиться. СтрахЪ 
удерживалЪ языкЪ ея; Она не вЬ со- 
споянЁи была жаловаться. ниже про- 
изнести малаго голосу , была безЪ чув- 

А 4 сшвенна 
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сшвенна и упала в безпамяшсте 
вЬ руки своихЬ похишишелей. Они 
увели ея вВЬ городь, нималаго не 
гмБя сожалбея о слезахЪ ея родише- 
лей, кошорыл пришли вЪ отчаянте , у- 
видя, что не могли за дочерью своею. 
слФдовашь. Ибо’ осшавицеся трое у- 
хвашивЬ сего дворянииа , ихЬ удержа- 
ли, и приставя имЬ кБ грудямЬ шпа- 
гу ‚грозили каждую минуту заколоть , 
естьли не окончаютн они своего жа- 
Хобнаго вопля. Наконец пустили 
ихр., но не прежде какф похитшише- 
ли были уже весьма далеко. и почити 
из виду вышли. Они возвратились 
домой ‚ наполнены будучи страхомь 
и сердечнымЪ сожалВнтемЪ. Не ушБш- 
ныя ихЬ жалобы были не вняшны , а 
чию ихЪ вЪ совершенное ошчаянЕе при- 
водило, по была неизвЪстность . что 
имЬ вр шакихЬ печальныхЪ обснтоя- 
тельствахЪ дБлашь должно было. ра- 
эвЪ, говорили они , принесть намЪ жа- 
лобы-свом судъямЪ, но что изЬ пгого. 
пользы будешь Все пицетно, ибо мы 
не знаемЬ на кого должны жаловашь- 
ся Есшьли намЪ обЪфявить свое 6Ъд- 
стве, шо возрастет» изЪ того наш, 
стыдЬз и домЬ нашЬ будешь шВымь 

боль- 
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болыше приведенЪ в безслаше. Может 
быть. найдутся шаюе злые люди, кои 
будушЪ столько безсовЪЗстны, что ста- 
нут насЬ укарять и говорить , чтобЪ 
мы за дочерью своею имБли боль- 
ше смотреня. И шакЪ состояще ихь 
было весьма сожалЗнЕя достюйное! Но 
и сверьхЬ птого не им$я дороги, най- 
ши благополуче и великое имБн!е, 
и зная. что вр св5ш5 семь все аави- 
сито ош благодЪшелей и ош ми- 
лосши великихЬ людей, печалилисв 
они чрезмфрно какЪ приступить кЪ 
оному дБлу. 

Родольфу не не доставало штак- 
же беспокойсшза. Леокадля была у 
него вЬ дом его опша, вЬ особливой 
комнашв › вЪ которой онЬ, когда ему 
угодно было, бывалЪЬ иногда одинь , 
`и надь коею имБлЬ онь` полную 
власшь. Родишели весьма не оспторо- 
жно дБлаюшЪ , когда. повволяють дВ- 
тямЪ своимЬ шакую вольность. ОнЪ 
вкусилЪ уже всЪ прРятности не на- 
ходя ВБ ней  нималаго супроши- 
влен!я. Ибо она была еще внБ себя, 
какЪ онЪ принесЪ ея въ свою комнату. 
ПослЪ столь крашкой упбхи , кото- 


рую купаль онф спюль бевтыднымь 
ру обра- 
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образомЪ ‚ она ему ужё наскучила. 
ОнЪ не зналЪ , какь ему опшвесши 
опяшь сю молодую дВвицу , копюрую 
усебя долБе держать не мо!Ь. Се 
насильство начало приводить его’вЬ 
раскаянье. ОнЪ предстшавляль себ 
произходимыя изЪ онаго слФдствия 
и отчасЪ узналЬ ‚ что естьли © 
юм узвающЬ, шо может онЪ по- 
лучить себЪ чрезЪ пю безчеспие , 
стыдЬ и необходимое наказан!е. бога- 
тые и велике люди не преступаютЬ 
законовЪ. Се разсужден!е ввергнуло 
его вЬ печаль. ОнЪ не видалЪ инаго 
средства, как пюлько ошвести от 
себя Леокадгю. Похищая ея, им5ль 
онф предосторожностьвь завязать ей 
глаза, и сверьхр того зналЬ по- 
длинно, что безпамятситво сЪ пюго 
самаго времени, какЪ онр взялЬ ея 
вр свои руки, еще не прошло. И 
так позишалЬ за невозможное , 
‚ чтобЪ она его домЪ или комнапту , въ 
копюрой <Ъ нимЪ когда ни будь нахо- 
дилась , узнать могла. Между п"БмЬ 
какр онь ушверждалЪ <е крБипко , 
что безчествое пю ДБло не можешф 
никогда извфстно быть свЪфшу , при- 
иялЬ намБрен!е сю бВдную женщину! 

хотя 


Мы 
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хотя она была еще безь памяти ‚ вы-_ 


вести на улицу. ОнЬ началЪ пютчась 
старалться произвесть вЪ дЪйство свое 
нам прен{е. Взял опящь ВЪ руки Лео- 
‘кадио: но шолько лиш хошВлЬ под- 
няшь ея сЪ посшела: шо усмошрЪ/ЛЪ, 
чо она начала приходить ВЬ чув- 
сло. Н$сколько времени спусшя, 
услышалЬ онЪ слабымЪ и шрепещу- 
щимЬ голосомЬ ,  смфшеннымЬ съ 
воздыханЕями , произносимыя ею ужа- 
сныя жалобы. ГдЪ я, о! нещасшная › 
Гозо. ила она Чье руки меня осяза- 
ют’, вЪ какой я нахожусь комнат , 
колюрая мн® со всбмЪ кажется не 
знакомою Любзэаные родители! при- 
‚ дише ко.мнЪ на помощь! АхХЬ!..... 
ОднакожЬ я вижу, чпию вы не вни- 
маете моего нещаспия. Мы шеперь 
другЬ оп друга вЪ далекомЪ разсто- 
ав!и, и я нахожусь у своихЪ непрЕ- 
ятелей. Сколь бы я была благопо- 
лучна, еспьлибф шемноша нбчи , пе- 
пер меня окружающая , продолжалась 
вфчноз есшьлибЪ не освфщалЪ меня 
боле свфиь! АхЬ! Я не должна ужё 
никому показывашься. Честь моя по- 
хищена. О! шы продолжала она , гля- 
дя на родольфа , и взязЪ его за - руки , 
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‘ко бы’ ты ни быль, когда толко 
можешь смяхчишься . покажи со мною 
одну милосшь, которой я безЪ сомнЗ- 
{я достойна. Ты побфдивЪ честь, 
побБди и жизнь мою; умершви меня , 
чиюбЬ я не могла видЪшь своего не- 
щаспия. Я не шребую ошЪ шебя не 
розможнаго $ знаю , сколь малаго пруда 
ситоллЬ шебЪ порок сей. @е уко- 
ренте шронуло сердце Родольфово ‚ онЪ 
стоялЪ окамененЬ , привеленЬ бъмЪ 
вр сшыл», и не могЬ ничего ошвФиг- 
стивовашь. Леокад!я, прим$чая его мол-- 
чанге, впала в} страхЬ , думая, что 
тполвько было шо одно привидВн!е. Но 
приводя все пто, чпто прежде с\ нею про- 
исходило въ доказательсптво , поняла 
тиотсчась , что онЬ ничпю иное был, 
какЪ духЬ. С1е оскорбляло ея. Ока 
воздыхала безпрестшанно $ проливала 
горктя слёзы, и наконеш начала ему 
говорить : Дергостной! я доволЕно 
вижу, что шы не осмфливаешсл рукЬ 
своихЪ омытшь вр крови неповинной жер- 
тРы , С» кошорою шы поступилЪ 
столь жестоко; ибо я не могу себЪ 
вообра ить, чтобЪ ты изЬ мил^ ердтя 
отложилЪ убтяство › которое может 
меня свободишь оф моего мучения. 

Гы 
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Ты,бы исчезь оп беспокойства. 
есшьлибЪ меня умертвилЪ. Я при- 
мФчаю, чо ужеё совЪсть твоя до- 
вольно чувствуешь угрызен!я. Ду 
маю ‚ что печаль моя исполнишЬ 
по, в чемЪ швои смущенныя мысли- 
мнБ отшказывак тр. Смерть игбавить 
меня ош’ всего. Между шФмр вы- 
думала я средсшво , чрезь которое 
можешь шы меня свободить, и избавить 
сшыда. быть въ швоей власти. Ког- 
да я сшоль была нещастшлива , чию 
претерп$ла сптыдЪ , котораго пты былЪ 
причиною. ‚Я прощаю шебф сей 
порокЬ 3 ествьли шы обФщаешся ни- 
кому 5 открывать онаго. благо- 
склонность о которой я ошЪ шебя 
требую, очень мала ‚ сравнивая СЪ 
прешериФннаю мною опр шебя обидою : 
но я должна быть и шмЪ довольна, 
не имВя инаго средства. Я во всю 
мою жизнь не видывала. швоего лица , 
и*мвЪ вЬ шомь нужды нфшф. Слу- 
чаются тактя озлоблен!я. кой столь 
твердо вЬ мысли вкореняюшся , чо 
ихЬ истребить никогда, не можно: 
пю илтявои никогда изь памяти моей 
не. выдушЪ. Но я бы пала подь 
бременем печали $ есиилибф знала 
С. т того › 
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ого. ктмо шаюя здЪлалЬ со мною 
злодфян!я. Я только 1пого оп шебя 
требую , чиобЪ пы не разглашалЪ свое 
бесштудное и омерзимельное предпрЕ- 
_ яние, Чпюо до меня касаешся. по яс] 
моей стороны буду говоришь о томЪ 
только сама СЪ собою. Есшьли шы 
не будешь хвалиться своею злоспию $ 
по сви!’ о шомЪ конечно ничего знать 
небудешЬ ; безь сумнбё!я удивляеш- 
ся шы, что женщина вБ мои лЪша 
такр <Ъ тобою говорит ® Я и 
сама тому дивлюсе „ знаю изЬ опытшовЪ, 
что великя огорчешя иногда про- 
изволяш молчан!е, а иногда красно- 
‚ рВ\е. `Но какЪ бы шо ни было : смяг- 
чись; здфлай со мною милость. о 
копорой я шебя прошу $ дозволь о-. 
сптавииь-мнЪ сей покой, в которой 
ты меня заключилЬ, выведи меня на 
улицу кЬ большей церкви. Когда я 
буду шамЪ, шо найду ужё и одна 
моихЬ родителей, у которыхЬ изь 
рукЬ шы меня похитил. Я прошу 
тебя полько о пюмь „ зитюбЪ ты далее 
за мною не слВдовалЬ , и не провЪдалЪ 
о моемЪ дом. Смотри теперь , сколь 
скоро спал пл сожалВть о учинен- 
номЬ июбою злодВян!и ! отзфчай ! 

или 
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или шы опасаешся , чиобЪ голось 
твой шебЪ не изм$нилЬ? Не спрашись 
пого! Я тебя увбряю ‚, что Во всю 
мою жизнь ни СЬ однимЬ мущиною 
пикь не горорила , выключая того, 
которой мнф дал жизяь. 

РолольфЬ обняль стенящую Леб- 
кадно; но не могЬ ошвЬтетшвовать 
на разумныя слова ея. Почему при- 
нужлень ея оставишь. О! невольвикЬ 
всЪхр пороковь! вскричала она опт- 
толкнувр его опф себя сЪ яроспию 
и силою. Знай, безстыдной и вЁро- 
ломной хищникЬ, что окончаня шзоихЬ 
желан{й было причиною мое безчув- 
стве Ты долженЬ спудипрся своей по- 
бЪлы, естьли ты хоптя мало равсуждать 
буд шь., но теперь, когда собрала я 
всф разсФянныя свои мысли, осм$ль- 
ся шы приступить ко мн? Я конеч- 
но скорфе лишу себя жизни ‚ нежели 
допущу видфшть себя вЬ другой раз 
опороченною. ОднимЪ словомЬ , Лео- 
кал1я так вооружилась . чию [о- 
дол" ФЬ не осм$лился ужё болЪе ни 
на чик, отважитиься. ОнЪ опошелЬ 
ошь нея. не говоря ни слова. Рас- 
каяне вавело .на него сшрахЪ , у- 
трызвающая совфеть причинаяла ему 

раны } 


& ЧА, т я ®.. > 
2 +55 
№ 


СИЛА 


°раныз и онЪ СЪ великою прискорбно- 
спйю спфшилЪ выпипи скоряе изЬ 
комнашы ‚ вЬ намБренйи сыскать вс ЪхЪ 
‘своихЬ друзей, и просить у нихь 
‘совЗи:у, какЪ при семЪ случа$ по- 
ступить. Леокадря примфшя , что 
она одна вЬ комнаш$ , тотшчась встала 
СЪ посшёлиз оглядывалась . наполне- 
на будучи страхомЪ ; ходила вокругь 
комнашы , и искала дверей и окна. 
чтоб какЪ ни будь вышши на у- 
лицу. Приняла намВрен{е › на все 
отважилться, для освобожденйя себя изЬ 
сего невольничесшва. Прежде всего 
УвидБла она дверь, которая однакожь 
была заперша; потом ’усмошрЪла ок- 
но, которое топ часф и ошворила. 
Но какЪ вЬ по время луна освЗщала 
сянемЬ своимЬ земной круг: по 
могла она различить цвфты на шел- 
ковой машер!и , копюрая ту комнату 
украшала. Она видЪла , что у кровати 
были привфшаны весьма богато вы- 
шитыя завфсы. Тошф уборь скорБе 
можно было почесть принадлежащимь 
Принцу ‚ нежели простому дворянину. 
Перечла стулья и проч{фя украшен!я , 
копорыя стольже великолБиной были 


работы , и доказывали хорошей вкусь. 
Она 


шие ”. ах 


> 8 - 


рОаСТВА. А г 


Она прим$тила сторону, на которой 
была дверь. и нЗсколько живописныхьЬ 
картинЪ, кои висБли на мраморныхЬ 
сшифнахЬ: однако не. могла точно раз- 
сметр®тьихЬ лицф и истор!й. Окно 
было велико, вЪ которомЪ здВлана была 
крёпкая желЗзная решешка; сшкуда 
видфнЬ былЪ сад, окруженной сшВ- 
ною. И шакр ЛеокадЕя не могла сой- 
ши на улицу и не нашла себЪ ни- 
гдБ нималаго выходу, для исполне- 
ния своего намфрен1я. Между шБмЪ 
изо всего, что она вЪ сем изрядно 
убранномЪ покоБ видЪла и примФчала, 
могла заключить. чпю онЬ человфкЪ 
знашной и имфешЬ неизчерпаемое 60-, 
гатспаво. Нечаянно увид$ла она золотой 
крестикЪ , осыпанной брим{антами ‚ ко- 
порой лежаль на шкаФЪ , не далеко 
отстоящемь опф окна. Она взяла 
его и спрятала. не`вЪ шомЪ нам$ре- 
нти ‚ чтоб его украсть, но чтобЪ 
при случа употребить его в свою 
пользу. ЦошомЬ вашворила окно’, 
легла опять на постелю . и дожида- 
лась, кахое ей избавлен!е назначить 
судьбина. Не прошло еще полчаса. 
какЪ услышала она’, чп дверь опвори- 
лась ВЪ шу самую минуту , по- 

дошелЬ 
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дошелЬ кЪ ней человЪфкЪ › которой 
не промолвя ниодного слова ‚ завязалЪ 
ей глаза плашкомЪ , взялЪ ел за - руку, 
и вывель изЬ комнашы. ‘То ‘былЪ 
самь РодольфЬ , которой, как выше 
сказано , пошелЪ искать своихЪ друзей , 
но на дорогЪ перемфнилЪ свои мысли , 
и разсудилЬ. что есшьли оНЪ согла- 
сится на о, чего Леокажя оп» него 
требовала: иго со всЪмЬ свободится 
опр печали. ДрузьямЪ своимЪ скажу 
я, говорилЬ он самЪ вь себЪ, что 
слёзы сея дФвицы меня тронули, 
чию я должен отпустить ея кЪ ней 
в домь, и что я конечно ничего 
предпр!ять прошивЪ. ея не осмЪлился, . 
хошя и имфлЬ ея вЪ рукахЪ своихЬ. 
Они легко шюму‘пов5ряшё , поодол- 
жаль онЬ, когда я имЪ представлю 
ту опасносить, копторой бы я дВисшви- 
тельно избфжашь не могЬ › естьлибЪ 
принудилЪ ея у себя остаться. ОнЬь 
слБдовалЪ своимЬ мыслямЪ, и довелЪ 
Леокахю до большей церкви. День 
началЬ разсвЪташь. какЪ` скоро при- 
шли они к сему мфсшу , шо скрылЬ 
онЪ свой языкЬ, и началЬ говорить 
половину ПортугальскимЪ, аполовину 
КастиланскимЬ языком. Вы можетие 

ипипи 
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ипипи  шеперь вЪ свое жилищез и я 
обЪщаюсь боле за вами не слВдовате. 
Проговорл си слова ‚ тошчасЪ ушель; 
Леокад!я не имБла времени ни слова 
ему ошзЪчашть. Огорченная красавица 
стояла н[еколько. времени подлвВ 
церкви.’ Она сорвала платокЬ СЪ глазЬ 
своихЪ; узнала тотчас пю м$Вепо, 
гл находилась потому, что уже было 
свфило ; смошрВла вокруг Ъ, однако ни- 
кого.не могла увидишь. Опасаясь, 
читобЪ ве слФдовалЬ кио ни будь за : 
нею Издали, с‘ипаралась ипипи , какЪ 
возможно, скорБе, и наконецЪ на 
дорог увидя отворенныя двери одного 
дому, вошла в нихЪ ‚, чпюбЪ обманут 
шЬхр , копюрые за нею ‚ какЪ она во- 
ображала, можепт> быть, слЗдовали $ 
и скоро потшомЪ достигла своего дому 
чрез потаенныя двери. Она нашла 
родителей своихЪ вЬ уединенной и. 
печальной шишинЪ. Опй> горести не 
могли они заснуть, и всю ночь проли- 
вали слезы. Сколь нЬжно и СЬ ка- 
кимЬ сожалФн!емЬ приняли они свою 
дочь; ито легко можно себБ представить. 
Они оказывали нешерифливное жела- 
нГе, узнать отф нея, что приключи- 
лосБ СЪ ея похипишелями. Я вамь 

скажу 
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скажу со всфми обстоятельствами 
говорила Леокадя, имЪя полны глаза 
слез‚Ь 3 но намЬ лолжно ини въ 
ссобливое мВсто. ШотомЪ пошли ови 
вЬ другую комвапзу, въ копюрой и за- 
перлись. Леокамя открыла имЪ печаль- 
ное и жестокое приключене. Она нс 
позабыла ни одного обстюятельстива .„ 
описывала этотЪ покой, вЪ копюромЬ 
она была заключена. НапослЗлокЬ по- 
казала имЪ топ драгонВнной крест», 
которой взяла у Родольфа. Хошя меня 
сте и печалийф , говорила она воз- 
дохнувЬ., чшо я не знаю хищника 
моей чёесши $ однакожЬ считаю ва 
легкое , узнать его по епюму кресту , 
‚ естьли вы не почитаеше пюго себЪ 
и мнЪ вЬ предосудительность. НамЪ 
осталось поручить перковникамЪ собор- 
’ ной церкви . чтобЬ они дали ему 
знать, чшо его кресиф вЪ нашихь 
рукахЪЬ, и мы его охотно отдадимЪ 
ему. есшьли скажешь он намЬ „ какЪ 
онь эдЪланЬ. и какой величины вь 
немЪ камни. Я не сумнФваюсь , чттобь 
чрезь се средство не узнали мы 
сего злодБя, которой меня довель 
до сего стыда. що все хорошо лю- 
безная дочь, говорилЪ дворанинь ;} 
11806 
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твое желан!е конечнобы могло быть 
исполнено ‚ естьлибф мы жили въ 
| другомЪ какомЬ вк. Но мБ време- 
на уже прошекли ‚, в которыхЪ люди 


ео 4 


’ попадались вЬ шакя СЗми, Злоба_ 


< ихЬ дошла до самой высокой сшепе. 
ни. Они хишры и сшолькоже способ- 

ны ‚ скрывать дерзскте свои пороки , 
сколь мало чувствуюшщЬ происходящее 
отнь онаго угрызенёя соБЪеши. будь 
| увБрена” Аюбезная моя Леокадя 5 
| но’ какЪ скоро ‘позабывшей честь 
человфкЪ ‚ которому принадлежишь 
ей крест ‚его лишился ; шо конечно 
заключит» , чо пы вз’ла оной. Но 
положимЬ, чо онЪ мого и не дума- 
еттЪ ; со всВмЬ шфмЬ, любезная дочь , 
выкинь ШБ мысли из головы. Он 


‚ конечно за сте не вступится. Такимь 


образомЪь` и-бФжимЪ мы опасности 
чтобь вмфсию его не узнали насЪ, 
сЪ какою бы мы осторожноспию, 
пришомЪ дБлЪ ни поступили , когда 
итьг Не подала нималаго подозрфния , 
то онр столько же мало тебя знаешЪ, 
какь и ты его. Когдаже такЪ, для чего 
хошимЬ мы столько бышь глупы › и 
безЬ всякой нужды подвергнуть себя 
опасносши ‚ обфявишь ему о себЪ 2 
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ДЪйстзишельно намЬ сполькоже вь 
ломЪ пользы, сколько и ему, чи2бЪ 
быте неизв ВстнымЪ. бог хот ВлЪ насЬ 


итЬМЪ спасши, что камни не могут | 


говорить, и шакЪ я. не вЬ состоянги 


подать другаго совфиа, кромЪ итого, 


что должно намЬ сохранить ешоптЪ 
кресть, и между шБмЪ ласкать себя 
надеждою . что, когда онф былЪ без. 
словеснымь свидЪЗшелемЪ твоего не- 
щаспия: што самр богЬ, принимая не- 
винныхЬ подр свой ПокровЪ , будешь 
судя онаго. ВЪ нБкопорыхЪ случаяхЬ 
почитаю я шо, что ставяптр за ош. 
няпИе чбсети , пусшымЬ только во- 
ображечтемЬ, когда оно бывает не 
извф5сшнымЬ. Есшьли же хочешь ты 
жити ›, не. скрываясь: опт свЗта , по 


какЬ бы ни была ошнатша чеспть тпвоя, . 


однако ушБшайся шамЪ ‚ что шы 
не будучи со всбмЪ шому виною , 


прешерп®ла с{е нещаспие. СзерьхЪ. 


того и стыдЪ твой остался скрышымЬ. 
Соверненчое отняпие чбслаи состоит 
вь шомЬ ;когда кшо дфлаеть ало- 
дВян!я, оп копорыхЪ шошЪ самой, 
ко ихЬ учинилЪ, призимаеп! стыдЪ, 
и_ бываешь наполнень смущентемЪ- 
Но кто знает добродЪшель › любишь 


ея 


Е 


РОДСТВА. 43 


ея и слВдуетф ея правилам. шотшь 
‘дБиствительно не претерифваетЬ ни- 
какого стыда, не подверженЪ бываетЪ 
порокамр , и коего чесшь похищена 
быть не можешь, какоебы сЪ нимЪ 
ни случилось приключеще, СловомЪ 
сказать: бога раздражаемЪ мы шоль- 
ко словами и мыслями; а ты вЬ раз- 
сужазни твоего нешаспия , изЪ сихЪ 
двухЬ ни однимЪ его не раздражила. 
И по тому можешь шы почбсшь себя 
5 число швхЬ, копорыя непорочность 
свою сохранили. ЛукрецТя не переста- 
_ ет для итого называться геройнегю, что 
’ Тарквинйй быхЪ хишникомь ея чёсти. 
“ТакимЬ образомЬ’ уптВшалЪ рагум- 
ной ошець младую Леокад!ю. По- 
томЪ мать ся взяла еЪ БЪ свои обЪятпЕя, 
‘ин говорила ей почти шоже самое; но. 
сердце ея чувствовало горесшь , ког- 
да она видФла Леокадно ничем не 
‘ушшимою. Она заключила, чтобЪ 
иаЬ того. не произошло ‚ сЪ того вре- 
сни откаватвея отЬ” свбта & скры- 
вашь свое лице, носить хулое чер- 
ное Плашье , и ВЬ вБчное эаключишщь 
себя уединен!е. 
‚Между шмЪ РодельФЪ, пришел?) до- 
> МОИ, м не видя своего креста , ттотичасЪ 
| в0- 
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вообразилЪ себЪ › что оной взяла Лео 
кадЕя 5 однако он о. шомь не печалился: 
- СЪ `нБкопюраго времени ,› имВлЪ 
сей молодой дзорянинь нам Вренге 
ЪЗкать вЬ Ишамю. Омен его, бывь ' 
прежде сего ЫЪ сей сшранВ. оное ему 
присовЪтовалЬ. Сей. отець почиталь 
между прочими, и по 84 правило 
жизни о ЧМО Молодой целовВкь . не 
можеш быить совершеннымЪ „ которой 
непрестанчо живет 5Ъ своем» ое» 
честв® 3 и что онЬ должен . не- 
премфнно быпть БЪ другихЪ государ- 
спизахр. Си основательный причины 
побудили Родольфа слФдовашь вол 
своего опща. И для того даль онь 
ему вррюцИя письма и вексели , по 
копорымЪ можешь РодольфЬ взять 
столько денегЪ вЪ ГенуВ, 35 рим , вЪ 
барцеллонВ и НеанолЪ , сколько ему 
надобно будешь. Ио прошестивЕи нВ- 
сколькихЬ дней началЬ РодольфЬ сЪ 
двумя своими друзьями пушешествте » 
копорымЬ онЪ столь быль доволень 
что Леокадины приключенйя скоро со 
всфмЪ изЪ памяши его вышли. 
Между шВмЪ не возможно уже 
было постоянн®е ивоздержнЪе жить» 


хакь жилё Леокадя. Она скрылась 
^ сю. 
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отэ всфхЬ з. и чрезвычайно многоста- 
ралась ‘© шомр › ‘чтоб красота ея 


‚не могла причинить ей нещаспия. 


По промест!!и нфсколькихЪ мБеяовЪ, 
поражена она была прошиёЪ воли сво- 
ей крайнимЪ -незщаспиемЪ. Она. почув- 
стизовала уже свою беременносить, не 


могла бол Зе сносить огорчен!я, и серд- 


ще ея лишилось всфхЬ упшИлиенйй. 
Ничего ужё длянвебол$е неосталсс"» 
как нюлько шо» чптоб" птягостви бол$з- 
выгскрывать сЪ шерглф чтемЪ. Время раз- 
„рВшен!я приближалось. Мать ея, чиобЪ 
содержать то тайне, хотБла быть ‘у 
нея самабабкою. НзпослБлокЪ Леска- 


„атя произвела. вЪ свЪиф сына, ОнЪ 39 
_спипываемь былЬ чири года въ. заго 


„родномь домВз и дБАЪ, взязр его КЪ 
себЪ» воспитал сам его жакф -соб- 
осшвеннаго своего сына. Сей младонець, 
жопторой назывался ЛюдвигЬ, былр-чрез- 
чмЪрной ‘красоты, Въ немь блисшала 
чособливая живость ‘и бодрость духа» 
ЗКромЪ разума -ммВлЪ онЬ чнихсЯ я 


эжроткой нравь. Поскувкичего были 


прельшающиея и прГащныя, и всБосвбй- 
ства доказывали знатной ‘его ‘родЪ. 
Жо видБлЪ Людвига, птотЪ восхиамал - 


_ ися прГящнымЬ его.видомЬ. Весь гороль 


„«^юбилЬ его» зыхзалялЬ и-ему ‘уди- 
6 влялся. 
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влял_я. Родители его машери, любили 
его сЪ чрезвычайною нфжносиию. Они 
такое спаране прилагали о его вос- 
питан{и , что онЪ на седьмомЪ году 
‚ возраста болЪе понималЪ и разум лЪ , 
нежели`обыкновенно младенцы вЪ две- 
ыапцать ЛЗ понимашь могут. 
Однажды ходил], молодой Людзить 
по городу прогуливаться. и пришел 
вр одну улицу, вь которой нФсколь- 
ко благородныхЬ людей упражнялись 
вр бЪган{и, ОнЪ птошчась остановился, 
и смошрфлЬ на сте рыскае1е › но чтоб 
лучше то видЕть , оставилЪ онЪ пю 
м$спю и хошблЛЪ перейти на другое 5 
однако жЬ онЪ не могЪ его шакЪ ско- 
ро досшичь, как влругЬ р8звая и 
бЪшеная лошадь, которую сРдокЪ не 
БЬ сосшоянйи был удержать. на него 
наскакала. бФдной младенец лежалЪ 
на землЪ безЬ чувспиия , и не дЗлая 
нималаго движен!я. какЪ шекло изЬ 
него чрезвычайно много крови. Между 
шБмЬ какЬ всБ увЗдали о жало-_ 
сшномЪ семЪ приключен!и, вто старой и 
знашной КавалерЪ ‚ будучи на семь же 
позоришВ, бросился СЪ лошади, и 
спфшилЪ кБ младенцу, ВЪ которомь 
не видно ужё было нималаго знака. 


хЪ жизни. ОнЬ вааЛЪ его СЪ рук од- — 
ного 
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ного человфка ‚ которой его поднялЪ , 
и не смошря на свои лФта и сссто- 
янГе, ибо онЬ былЪ знашной и благо- 
родной челов$кЬ, внесь его вЬ свои 
палаты, выслалЪ своихЪ людей ‚, кото- 
рые хошфли его принлть, и велЪлЬ 
им, не упуская времени ‚, привести 
Д&ктора. Мног{е благородные люди 
слЗдовали за нимь, ком испужались 
сего нещасптнаго случая ‚ копорой 
увеселен!е ихЪ превратилЪ вЪ печаль , 
и вс наполнены были отчаян!емь , 
Людвигр почши всЪВмЪ знашнымЬ лю- 
‘дямЪ былЪ извЪсшенЪф. Леокадги и рэ- 
‚ дишелямЬ ея шошчасЬ сказано было 
<1е печальное приключен!е. Они шли 
всБ трое ‚ будучи обЪяты страхомЬ 
и утопая вЪ слезахЪЬ. Любезнаго сво- 
его сына нашли они еще безчув“ 
сшвеннымь ВЫ | укаЪ Дбкитора. Помя- 
нушой КавалерЪ и жена его утшфшали 
их ‚ сколько они были вр состо- 
янти. Скоро пошбмЪ. увфрялЪ ихЪ Док- . 
порЬ, будучи человЪфкЪ весьма иску- 
сной , что сынр ихЪ со всВмЬ безопа- 
сень, чито рана ни одна несмертельв- 
на, и что он скоро ему поможепгь. 
И дБиствишельно ЛюдвигЪ пришелЪ 
ВЪ себя, какЪ скоро только перевяза- 
ам ему раны. ОнЪ узнал всЪхЪ лю- _ 
6 2 дей , 
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дей. и всБ великую им$ли надежду 
видить его -вр скоромь времени. здо- 
ровьмЪ. ДЪДЬ его не переставал при- 
носить Кавалеру чувствительную свою 
благодарнослть › за оказанную. внуку его 
милость. Не благодарише мн : пере- 
рвалЪ сей Кавалерь, попому чию вьсемь 
благодВяни была собственная’ моя 
голеза ; ибо какЪ скоро увидЪЛЪ я , что 
наскакала на него лошадь, и сей млаг 
денешь упалЪ, то тошзасЬ покава- 
лось миф, члю видблЬ ялице одного 
изЬ моихЪ сыновей $; котораго я лю- 
блю чрезмТрно. Я мгновенно объять 
быль сердечнымЪ сожалФемЪ. Под- 
бЬжалЪ кр нему 3 взялЪ его на - рукиз 
снесЪ КЪ себЪ вЬ домЪ3 и надВюсь 
члю вы позволише , чтебф онЪ быль 
ло тВХЬ порЪ здЪск , покамфст со 
всВмЬ вылечится. Мы СЪ нешериВли- 
рссп!ю будемь. дожиланться, и всевоз- 
можное будемЪ` имть о немЪ попечег 
нге . Женасего Кавалера, будучи весьма 
разумна, не ошстунно просила о пом 
же. Удивлене , вЪ копторое младенень- 
сей привелЪ своего дла „было не 
эброятно, › но ЕЬ Леокад1и АВйсшвова- 
ло оло еше больше. Она увидЗла. 
избавясь нЕсколько безпокойства , чо 
вы Ъ ея лежалЪ вЬ шой самой ко- 
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мнаптБ , в копорой похишена честь ея; 
Хошя и не видала она уже мелковыхь 
обоевЪ ‚ которыми убрана была ком- 
наша вЪ шо нешастное время; однако’ 
хехко ея узнала. Она видЪла окно 
сЬ желВаною рЭЬшетшкою; и хома для 


‚ сына своего не хопгБла она пюго от- 


крышв $ однакожЬ старалась при- 
м5титиь, чп оно-вдВлано было вь 
садЪ. Но что ей болБе’ всего дока». 
зывало’ справедливость ея’ мнЗвя 3 
‚ по была кровать, гдЪ лежал ея: 
сынЬ $ шхафЬ, сЪ коего погда’ взяла 
она крест, и число ступеней, по’. 
копорымЬ должно сходить на самую” 
улицу › ибо она сходя. по пихЬ , пере- 
считала $ что все здБлано для поед- 
ослюрожности, когда велЪ ея Родоль®Ъ: 
сЪ завязанными глазами. Она сравни* 
вала сей знакЪ сЪ прочими нашла, 
_чито сердце ея не погр$иало. И шакь 
опткрыла она все своей машери. Ся 
женщина начала, пришзоряясь, спра- 
шивапть. гдЪ находится сын ихЬ 
о копторомЪ они не давно упоминали? 
Ей сказано было вЪ отв п. что. онЪ 
побхалЪ путешествовать в Италию. 
Тогда сочла она то’ время ‚ когда онЪ 
туда поЗхалЪ; и точно узнала, что 
шо было ифсколько прежде того , 
6; какь 
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какф уведена Леокад!я. Она сказала 
пю своему мужуз но онЪ побуждалЬ 
ихЪ поспгупать при семь случа сЪ 
великою оспюрожноспию., мо ими 
шерпВые дожидаться, что напосл?- 
докЪ судьбина опредРлитЬ для ихр 
фамилмм. Молодой ЛюдвигЬ вЪ двБ 
нед\ли со всВМЪ избавился опасности .. 
и н8Бсколько времени спустя, от, 
болЪани свободился. Между шВмЬ, 
машь его и родители ея обыкновенно, 
всякой день его посфщали. 

Естефания › [ шакЪ называлась жена 
сего знашеаго Казалера |, разговаривая. 
часто ср Леокамею одна „ сказывала ей. 
Бр нфкое время › что молодой ЛюдвигЬ 
столь много походит наодного изЬ 
ихЪ сыновей, которой теперь вЪ 
Итали ‚ что она не видала двухЬ 
челов <Ъ пакЪ сходныхЬ между собою. 
ВЪ один день, когда она повторяла. 
тоже самое, шо позчла Леокадя за 
способной случай, открыть ей свои 
мысли , как сказывала она. 110 своей. 
матери. Она вачала говорить сл$- 
дующимЬ образомЪ: Как скоро роди- 
тели получили печальное изврспЕе. 
© вешаспйи сего младенца», котораго: 
вы шакимЪ сожалЬиемЬ удостоивас- 
В; по думали они, что номеркЪ, 
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езБи вЪ глазахЬ ихр. Урон сей 
казался имЬ невозвратимымЬ. Они 
лишились надежды ‚ видфшть боле 
любезнаго своего внука › которой дол- 
женЪ быть подпорою ихЬ старости. 
Они чрезвычайно любяшф сего мла- 
денца. НЬжность ихЬ превосходить 
любовь. копорую ошеческое сердце 
чузсшвуеп > кЪ собственному своему 
сыну. И шакЪ вдались они . чию вы 
лехко разсулить можете, вЪ нечув- 
сшвованную никогда ими горестшь , 
лишЪ только узнали о его нещаспии.. 
Какр ни обыкли сносить они жесто- 
чайш!е удары; и хошя в бБдносши 
ужё состарЗлись: но сей уронЪ снесиия 
почти ужё не были вЬ состоян!и., 
ОлднакожЪ небо доказало имЬ в семь 
случаВ, чиго огорченёя не всегда про- 
должаются. Оно открылось к ихЪ 
радости $ они’ освободились ошф не- 
щаспия, которое небо имЪ послало , 
прежде нежели чаяли. ЛюдвигЬ остал- 
ся живЬ, какЪь прежде носился проти- 
вной пому жалостной слухЪ. ОНнЬ 
‚ свободился отЪ болЪзни у ия ласкаю 
себя надеждою , что вЪ. ваеЪ нашла 
таких себб друзей, которых мнВ 
милосердая судьба послала кЪ совер- 
щшенному концу чрезЪ великодушныхЬ 
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ссобЪ,; чтобЪ шФмЪ окончилось жало- 
свиное мое огорчене, или по крайней. 
мфоф могло 6Ъ оно быть мнВ напо- 
слБдокЬ прряшнымЬ. Я происхожуь 
сударыня „ изЪ такого роду, продол- 
жала о©на . роздыхая „ коего благо- 
родство ивЪиешЬ уже нФсколько сот 
лиф; однако я небогапа у щаспие? 
дало мн® имБн:е весьма: нещедрого’ 
рукою: во меня ию не печалии . Топ 
‘довольно’. боганф „ кию’ сЬ малымь» 
имфв!емв, колпорымЬ онф’ владВеть „. 
экивепй>» 5Ъ удовольствги. богашстиво- 
не. всегда бываешь благополуч1емь. 
людей» Однакожзь „сударыня, примол»: 
зила, он2., нроливая источники слез ,. 
есшвли: вы узнаете. чию вы теперь’ 
сЪ нещасиклиЕЗийшимЪ челов5комЬ вЪ. 
св? ховоринтез пю я. безЪ’ всяка- 
то сомнфыйя знаю, что вы обо мнЪ: 
будете жалФшь Я ужё напередь. о 
взеЪ сожалФю , перервала: Естшефан! я. 
р$фчь ея, которая: словами ЛеокаМи- 
ными казалась ‚, быть пронуша’ и“ 
приведена вЪ восхищен!е. Продолжай- 
ите., явам не препянтситвую 5, И есптьли; 
спасев:е ваше зависитф ошЪ: меня. 
по. вы будеше столько благопелучны » 
сколько шеперь нешзстливы: сердце 
мое вамЪ шо обЪзщаейф. ЛеокадГя раз- 
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казала ей пошомЬ со’всфми обстоят 
тельстшвами, но сЬ великою осторожно». 
сто, чпю СЪ нею восемь лЪшь предь 
симЬ вЬ сей комнашВ приключилось. 
Она вынула тотшчасЬ бриманповой 
кресть , чптобЪ Естефанги оснозапеелв* 
нБе доказать справедливость словЬ’ 
своихр. Опдала вр руки сей внапе 
ной женщинб , которая’ шотчась 
его узнала. Явваяла: сей драгоцБнной: 
крест вЬ момЪ намфрен!и, говорила 
Леокад!я:, чтобЪ при случа$ опра- 
Вдать мою невинность , хотя онЪ тому. 
и безсловесной былЬ свидршель. 
ПрешериБнной мною тогда. стыдЪ и. 
безчеспие, не возбуждает» меня кЬ 
опиценйю › хошя родЪ и соспюян!е мое: 
того. и. шребующф. / Н5шЬ, моженр. 
быть, вы будеше виновницею моего, 
щаспИя. А о шомЪ я увБрена, чито вы на: 
меня не прогнВваешесь, что я ош- 
крыла вам всю ‹тайность.. Прошу. у‘ 
васЪ совЪту , ищу въ вас себЪ утВие- 
нтя, и сЬ моей: стороны напослФдокЪ: 
увЗряю, чию сей младенець ‚ копораге» 
вы: своей любви удоспюили; д5йстзи» 
тельно. вазиь` внукЪ. КакЬ скорб Лео- 
кад!я‹ Сс1е  выговорила, шо тотшуасъ. 
упала. вЬ руки кь Естефан!и. Са 
будучи вн себя, ис шронута о ней со. 

© х жалъ: 


ЗА а СИЛА 


жалФвемЪ ‚ держала ея кр$пко въ 
своихЪ обфяпняхЬ ‚ и лила ручьи све- 
ихр слезЪ. ВЬ шу самую минуту 
вошель в комнату Кавалерь . держа 
ма руках мололаго Людвига. Онь 
пришель въ изступлен!е ‚ увидя 
жену свою упюпающую вЬ слезахЪ м 
Леокадю изумленную. Спрашиваль 
что епю значипт ® Любезной супрутЬ! 
сшзЗчала ему Есшефатя $ я шебЪ 
скажу преважное дЪло : однакожЪ: 
когда его не можно вмВоетишь вЪ. 
короткую пбвФсиь; по яскажу шебБ 
полько то, чпю еша молодая женщи- 
на, которую шы видишь теперь без 
памяти , тебЪ сноха ‚ а молодой: 
ЛюдвигЬ внук швой. Я узнала всю 
шайность $ ‘одно лице сего младенца: 
довольно было кЪ доказательству сей. 
справедливосити $ хотя бы! и не им$ли. 
сильняе онаго увфренгя. Ты дЗйстви- 
тельно называешь пю тайноспию у. 
что ты мнФ шеперь открыла , ска- 
зах сей Кавалерь, по малой мВрв 
ето сверьхр моего поняпия. Я прошу. 
‘пебя разрзшить мое сомнБнте , читобь. 
я болБе +Ъ мысляхЪ не колебался. 
М-жду шВмЪ пришла Леокадгя опяйть 
БЪ себя. Но какЪ онЬ ‘не переставал: 
ед 9 шомь просишь; шо Есшефан!я 

не 
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не хошбла сказать ему того вЬ ея 
присутшслтвЁм , что, Леокадёя ей ош- 
крыла. Он’ тшотчась оное увидВЛЬ , 
ий обнимая сЪ вЪжноспию Леокадтю „ 
говорилЪ ей < в$рнфишими обнадежи- 
ванями, копюрыя пюлько можешь у- 
чинипь ‘опецЪ, чпю онь сына своего 
строгоспию принудишь исполвишь: 
свою должность. И вь самом дЪл5 
оптравихь оно вЪ топтр же день вЪ 
Неаполь кур!ера, и написалЪ кЪ ро- 
дольфу ‚ чшобЪ онЪ немедленно воз- 
враптился, и что, далЪ онЬ свое слово; 
женипть его. на пикой 0с0бЪ, копюраж 
чреззычайне прекрасна`у и коей оенЪ 
по своимЪ мыслямЪ не может желашь 
лучше. Между т ВМЬ не дозволалЬ ужё 
онЪ Леокади ишши в свой дом „Ты 
до шБхЬ порь . любезная дочь. говорилЪ. 
онф , будешь у насЪ жить , покам сн» 
женихЬ шзой опитуда возвратится. 
КурерЪ прибылЪ скоро ВЪ Неапольу 
и рудольфЬ восхищаясь симЪ письмом, 
чрезь шри дви, по получен{и онаго... 
выфхалЪ. Чептыре галеры вЪ готовно- 
ети: были кЪ отплыпию_ вЬ Гинпанйю». 
ОнЪ вошел. в одну’ изЪ нихЪ, сь 
авумя своими друзьями’. копорые от». 
него почпти_ не ошходихи,. В№ две- 
машцать дней. приплыл он вВбарь 
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дуеллону, и вЬ семь. дней послЪ того 
БЬ. Толедо. Плашье было на немЪ 
чрезвычайно богашо и великолЗпно : 
радости ‚ копюрая чувсшвована была 
© сто прибыпии вЪ сердцахЪь Еспифа- 
ни и мужа ея, почити. словами и?Ъ- 
яенипи, неможно. СемьлРий не видали 
они любезнаго. своего сына, копюрой 
дБисшвишельно мужественнымЪ сво- 
имЬ и прекраснымЪ видомЪ прево- 
сходилЬ. почти. воВхЬ Гишианскихь 
благородныхь людей. Но Леокадя 
СЪ своей стороны не знала, надФяпьь- 
сяли ей. или. бояться должно. Она 
все видБла, чпю происходило вЬ пой 
комнашб , изь такого мБота, вЪ ко- 
пюромЪ по совфту Естефанйи ‚ была 
скрыта; Оба друга Родольфовы хо- 
тБли ипипи. Можно лехко разсудищь , 
чо. они не. видавБь спюль долго 
своихЪ родителей, родспвенниковЬ и 
друзей. нетерпбливно. онаго желали. 
Но Есшифан!я. до шого. ихЬ. не до- 
пускала. НБшь , говорила: она имЪ , вы 
еще не уходише,. иостаньтесь вдЪсь 
ужинать. Пошомф. уже дозволю. я 
вамЬ здБлать. своимЬ родителямЬ 
такоеже удовольств!ге ›. Какое про- 
извелЬ вЬ насЪ. родольфЪ. НФсколько 
времени, спустя, отвела. она; ихЪ. кЪ 

спюро- 


ситоронз. Скажите мн$Ъ. совфетно» 
просила она ихр шакимЬ образозь не- 
отступно: были ли вы вЬ шо время: 
сЬ нимЪ, как сывЬ Мой. за. нфсколь-. 
ко времени передЪ отЬБЪздомф вь 
Италию, увелЬ одну молодую жен- 
щину ® Того пюлько я опр васЪ зтапть 
желаю. Ошкройше мн$ф дЪйсшви- 
пельную правду. ибо. отф того. за- 
висит. честь и спокойсше нашей 
фамил!и. Не опасайшесь. вичего; чию 
я вамЪ. о шомЬ говорю; вы еще столъ- 
ко ввфринее моей искренносши . ко- 
о пюрая обфщаепй признанйю вашему. 
никакого. не здБлашь. вреда. Не 
думайте , чштобЪ я могла быть таким 
чудовищемь › чтобЪ сына своего стара- 
лась ввергнуть вф нещаспие, СловомЪ 
сказать, она. побуждала ихЪ пзкими 
основаптельными причинами, и вкралась 
ВР нихЬ спюль хишрымЪ. образом › 
что они принуждены были внапосл5- 
докЪ признапться во всемЪ пюмЪ дЬл В сЪ 
точною справедливоспию. При томЪ 
увЁряли они ея, чпю Родольф! клал» 
ся. имЬ, чо хота и имБлЬ с1ю жен- 
щину вЪ рукахЪ своихЪ 3 однако, 
тронут будучи слегами ея, ничего 
заБлать съ нею ве отважился. „Естше- 
фангя. не превовала болФе. пюй воздер- 
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жности. СТе признан{е довольно ея во’ 
всемЪ увБрило: Ова уже ошм$чила у 
принуждать Родольфа. войпти. въ союзЬ’ 
СЪ Леокамею , какЪ ириняла 8Ъ помЪ’ 
прежде сего сЪ мужем своим одно’ 
намфрене. Прежде ситола., пошла она’ 
_ 6Ъ сыном своимь вЪ особливую комна- 
пу. и подала ему вЪ руки порпнеш? „ 
говоря слВдуюш!я слова: Я. охотно 
хопБла ‚ любезной сынЬ’ , показать 
пебф изображен{е лпой особы ‚ копюрая' 
назначена необ вЬ невзФсть у. ВозБМИ „- 
вош ея поршренё! Хотя она и не- 
красавица. вЪ чем я и признаюсь; 
но красота ничто иное есть, какЪ: 
шлфнное добро 5 я довольною жен- 
щину  красавицею почитаю: когда’ 
добродтелв и разумЪ ея украшают. 
Она’ разумна и добродБтельна. про- 
исходит изЪ’ внашнаго рода, и имЪ- 
епь великое богатисшво.. ОднимЪ’ 
словомЬ , когда отец пвой и’я вы- 
брали ея: пю думаемЬ, что и шебБ. 
она будет любезна. РудольфЬ мол- 
чалЪ нфсколько времени‘, и столь въ. 
глубокихЪ мысляхЪ. НаконецЪ началЪ. 
онЪ- говорить: Мн кажется ‚ сказал: 
онь, что вь письмЪ, которое волу- 
чилЪ я, булучи вб НеаполЪ., и по 
получени коего немедленно я ВЫ- 
Фхаль „ 
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ФхалЬ, изображена она: со. вс5мЪ не 
пакЪ, какЪ на епюмЪ портоеш $. О небо! 
чБмЬ болФе яоной разсматриваю; птБмЪ 
болфе нахожу ‚, что вы весьма вЬ ней 
ошиблись. Какое лице, можно ль на 
него смотришь безЪ омерафнгя?* Ужа- 
сныя черты! Какое птребованге! Проспти- 
ше мнБ ›‚ любовная машь, когда я 
много говоришь булу. Вы не могли 
ужё сыскать ея хуже. Правда › что 
дфши должны повиноваться родише- 
лямЬ; но я не мелБе и пю почитаю 
должноспиИю ‚ что родители не дол- 
жны ДБшей своих принуждань-к} брач- 
ному союзу. И: сверьхЪ шого всякой 
женится для своей пользы. Выборь , св 
которым человфкЪ обязанф жить и. 
умереть, долженЬ бышь ошданф на 
самовольное произвохен!е и неогра- 
ниченное нималымЬ принуждешемЪ. 
ВЬ семь случа подадише вы мною 
примФрь , что заключеве брачнаго со- 
юза, не должно вЬ сдинЪ день быть 
задБлано. Но вЪ противномЬ случав 
весьма будеш прискорбно, проводить 
дни свои до конца вЪ скук$ и во 
всегдашних} огорчен1яхЪ. Не всВ люди 
столь испорченныхЬ мыслей , какь 
`я- Можешь сыскаться человфкЪ по- 
винующейся своей судьбинб, котшо- 
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Рой назначенную мнБ долю. возмешь 
обфими руками. Одни. смошряп!> на 
благородство. друтя на добродВ- 
тель и развумЬ, а большая. часть на 
богат. тво; нфкопюые на красоту $ я 
же признаваясь вЬ своей погршности, 
почишаю себя вЬ послЗдкихЬ. И дБй- 
ствитшельно. когда женщина‘ булучи 
умФренно прелестна живешь не вЬ са- 
момЬ. уединени., и происходить не 
изЬ цодлаго: рода, пою правда , чит не 
должно бышь. столь крфико прилБ- 
плену кЪ прочимЪ, когда онЪ самЪ бла- 
городенф, имЗеп великЁя достоин» 
сшва и немалое богашсиптзо. 

Ободрис+ , Родольфр , сказала Еспте= 
фан!я., и не утруждай себя пицешно ; 
мы шебя принуждать не будем. Мы 
еше не шакЪ ушзердили свои’ слова, 
чтобЪ не могли ошф птого отиказать- 
ся; и конечно пю адЪлаемЬ. шолько: 
надобно имфть шерпЗве,` по тому: 
что ты ею скучаешь. РудольфЬ по- 
клонился: своей машерлз ВЪ Чемь со. 
спо&лЪ вось его опт. Между шЪмЬ. 
гошовр былЪ столЪ. КакЪ скоро ро-. 
дольфЬ и два его друга сЪли, шо.ска-. 
зала Естеофан ‚ булучи. ВЬ великомЬ, 
смущени умы уже сбли теперь за 
спюлЬ , а омомЬ не думаемЬ, чию 

ещ$ 


родства. - 41 


еще хочеш насф постить одна изь 
уюихЬ пррлтельниць; мы ея со вс$мЬ 
позабыли. Радостиь , происшедшая от 


свидантя ср тобою, любезной сынЪ ,’ 


продолжала она. была причиною 
сей 'просптупки. ОдвакожЬ добронра- 
вная с1я женщина просптипт> намЪ сю 
погр5шность. Ето я очно знаю ! 


поди скоряе , говорила ова одному 


изЪ своихЪ слугЬ, и скажи Леокад!и , 
чтпо кушанье принесено $ мы ея до- 
жидаемся, ичпю ужё всЪ сЪли ва 
спюлЬ. Леокад!я зговорясь ужеё преж- 


де съ Есшефантею, немедленно вы- 


шла. Никогда не была: она столь пре- 
лесшна. Она.была не*малаго росту, 


имБла. величавой видф, и когда кида- 


ла на всВхЬ пряные свои взоры $ шо 


можно было сказать, чпю вЪ комнапт 
той’ явилась богиня. Сына своего вела. 
она за-руку. за ней слФдовали дв. 


ея дБвки. Она. поклонилась всему со- 
бранйю весьма учшиво. При входЪ ея, 
встали тшошчасЬ всф изЬ своихЬ 
мфси р, и приняли ея весьма ласково. 
Есшефан!я взяла ея за-руку, и по- 


садила шочно прошивЪ рРодольфа, а. 


молодаго Людвига подлФ своего мужа. 
РодольфЬ вюакЪ скоро’ увидфлЪ Леока- 
дю, шо чрезвычайно былЪ ею шронушЪ, 
и 
—‘ 
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‚и шолвко лиш она сЪла, шо почув- 
спезовалЬ он, чито сердце его воспла- 
менилось къ ней любов!ю. Восхищаясь. 
ея прелестьми ‚, не могЬ онЪ. воепре- 
пяттсттвовать проискодящимЪ оп по- 
го дзиженямЬ. Онь горБлЬ нешерпЪ- 
ливнымЬ желавтемЪ. Грудь его возды- 
малася ‚ и внушренн!я движеня вид- 
ны были изЬ глазЬ его. Оч смошр ль 
на прелесшнфйшей предмет сей сЪ 
изумлентемь ; взоры его обращены были 
на одну ея, и сердие его произносило 
гореситныя жалобы, что небо не на- 
градило его шакою любви достойн?й- 
шею особою. АхЬ для чего ты не та . 
говорилЪ онЪ самЪ вь себЪ , которую 
выбрали мнЪ мои родишели ® или 
хошя бы ты имФла половину сихЬ 
прЕяптносптей ! Между шфмЪ. какЪ ру- 
- дольфЬ удивлялся таким образом 
ЛАеокад!и, прелъщала она его, не гово- 
ря ни слова от часу боле своею, 
красотою: она глядВла на него, не 
подавая никому нималаго знака к», 
примЪчанию $ пряптной его видЪ произ- 
велЪ вЪ ней такое дФйсшв!е. чпю и 
она начала чувствозать кф нему и- 
стинную любовь. Между шбмЪ , как 
размышляла она о его. приключен1яхь , 
представляла себЪ спюль шруднымь, 
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достижене того благополучя , кото- 
рое ея миновашь не могло ; что не 
смотря на Естефантины увфрен!я. не 
знала она, бояться ли ей ‚ или над$- 
ятеся. разсЗянныя мысли произвели въ 
сердцЗ ея возмущен!е. Любовь, страхЪ, 
надежда и неизвЗсмное ей состоя- 
ве, в комюромЬ она еще себя вид$- 
ла, рассыпали со всВМЪ ея мысли, и 
здЪлали „ вЬ разсуждени собствен- 
ныя ея пользы, спюль боязливою ‚ члто: 
нечаянно лишилась она силы. Покрыша 
блРаносиию , упала без памяти в} ру- 
ки к Есшефани, копюрая сидЗла то- 
гла подлЪ ея. Естефан!я удержала 
ея, ивсБ ‚ оставя столЪ ‚ прибфжали 
кЬ ней на помощь. Они вс чрезвы- 
чайно шронуты были симЪ нечаяннымЬ, 
случаемЪ. Но родольфЪ казался гораз- 
до болБе всБхЪ прочихЪ; ибо мучась 
своею страст!ю., и желая ей помочь. 


впалЪ онЬ сам два раза вЪ обморокЪ „ 


прежде нежели до нея дошелЪ. Серд- 
це его никогда столь безпокойно и 
столь влюбленно не было. Леокад!ю 
разшнуровали , и опрыскивали водою. ;. 


однакожЬ со всБмь шфмЬ не могла. 
она опамялтоваться. Сердце ея удвоило.. 


свое бтен!е; пул'сЪ шелЪ весьма сла- 
60 , и. вЬ безпамящешвВ ея споль 
с мно- 


- 
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много оказалось знаков кЪ смерши э 
очи слуги СЪ превеликимЬ криком 
разгласили о ея смериил. ИзвЗспие в 
семь печальвомЬ случа дошло топт- 
часЪ до ЛеокамжиныхЬ родишелей , 
которые по призыву Есшефантину , сЬ 
пастоомь скрыты были вЬ одной 
комнашВ. Они’ не должны были до 
птбхЪ порЪ выходипть изЪ оной, пока. 
не буденф имЪ данЪ особливой знакЪ. 
Но какЪ услышали они крик’ домаш- 
нихЬ; по побуждаемы будучи безпо- 
койствомЪ ‚ побфжали они вЪ залу. 
ПаспюрЪ при’ семь случа чрезмфрно 
удивился ‘сей нечазнной перемфнЪ. Онь 
подошелЪ кЪ Леокад{и, чпюбЪ посмо- 
тр», можешф ли она еще говорить ; 
хошБлЪ адЭлатшь ей разрЬ ше нгеопттр?- 
‚ховЪ. Между шЪ5мЪ; как читалЪ’онЪ при 
шакомЬ случа приличныя молитвы . 
РодольфЪ ‚ видя почти бездыханное 
шфло сей красавицы, впалЪ от печа- 
ли и любви вЪ отчаян!е. Скоро потбмЪ 
прителЪ онЪ вЬ себя ‚ и стыдился самь 
своей слабости. Вшь , любезной сынЪ, 
говорила на шо ему мать, не сты- 
дись своей слабости. Се произво- 
дишЪ во мнЪ неизреченную радость 
и удовольспие. Я вижу , чпю мн дол- 
жно шебЪ открыть пю, чего пы еще 
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до сихЪ порь не знал. Ся преле- 


стпвая особа ‚, которую ть теперь здЪеь 
видишь, чивоя ‘невфсша. Я могу по 
праву дашь ей <1е имл, ибо она по 
справедливости та самая . которую мы: 
лтебЪ выбрали. Не лавно казала я тебВ 
поритреп!ь , чреаь что хотВла шолько 
вкоренишь въ тебя пруяшную боязнь: $ 
мо шы и чувсшвовалЪ, какь я уже 
была увБрена, когда вЪ первой разь 
взглянулЬ ты на прекрасную Леока-' 
тю. Никогда не оживляло Родольфа 
столь прряшное движенге : он не.мегь 
ужё болВе самЪ собою владфить, и вь 
пом мафн!Ги , чтоонр назначен ужё 
ей женихомь, и чтобЪ доказать струсть 
свою, бросился онфкЪ Леокадги, и ты- 
сячу разЪ цфловалЪ ея. Казалось. чию 
©нЪ дожидаясь ея одушевлен я. хот ЛЪ 
ея принять. Лесокажя здФлала напо-. 
слФдокЪ знак, по которому узнали, 
что безпам ятсттво еябыло несмерщель- 
но. Она ошхрыла глаза „ вакраснФлась 
и была в смущен!и, увидя себя 5Ъ обЪ- 
яттяхЬ РодолуфовыхЪ , здБлаланепри- 
нужденное движенте, чшобЪ онЪ оп 
нея ошступилр. Теперь я птебЪ не то- 
винуюсь, дражайшая Лескадтя; говорилЪ 
Родольфь ; дозволь мн лучше уме- 
фешь; ибо когда шы мн$ позволишь , 

то 
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шо должен я шебЪ ошкрыть всю вну- 
шренностьв. Я не могу быть ни на одну 
Минушу ош шебя отдаленнымЪ. 
СТи слова возвратили опять Леокад{и 
пошерянныя ея чувсшвя; она хошя и 
не говорила ; но глаза ея довольно за не 
опт6чали. Есшефаня , видя исполнен- 
зымМЬ свое намфрене , считала прочте 
обряды за лишнее. и для того сказа- 
ла она Пасшору , что стя пара дол- 
жна соединена быть бракомЪ. И какЬ 
Родольфовы родители при своемь 
предпргяпии имфли осторожносить , 
взяшь вь пом опф духовной позволе- 
не; по на шомЪ же меш соверши- 
“лося ихЬ бракосочетанте. Не вспо- 
мнишьли ты › сказала пошомЪ Есше- 
фангя своему сыну, когда подалЪ онЪ 
‘руку любезной своей Леокад1и , не по- 
мнишь Ли шы , чтобЪ видолЪ., когда 
ни будь свою невфсту $ Ни, мило- 
стшивая государыня , ошвФчалЪ онЪ : ибо 
‘естьлибЪ имВлЪ я щаспЕе , видшь 
ея прежде , нежели пофхалЬ вЪ Ита- 
ло: шо 6Ъ дБисшвишельно не пред- 
принаялЪ здБлашь того путешествия, 
Ты ошибается, любезной сынЪ, сказала 
сЪ пряшною усмшкою Есшефаея 3 
и показывая ему осыпанной брилан- 


"ами креснф , продолжала рЪчь ре 
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в слВдющихЬ словах: ЕшошЪ крестЪ 
можешь шебЪ все доказать: а Лео- 
кадя еще лучше , ибо она ша самая .„ 
которую увел шы до пушешествЕя 
своего вЬ Ипал!ю. ВопП» плодь шво- 
его похищешя , говорила она , показы- 
вая на молодаго Людвига ‚о которомь 
прелестная Леокамя пролила столь 
много слезь. СилЪ родсшва должен 
ты благодаритив за шоль великое швое 
Щаспие ‚ коптораго бы шы дфетзитель- 
но иначе никакЬ получить не могЪ. 
Леокад[я благородна, разумна, добродф- 
шелъна и имБеш всВ шЪ прияш- 
носпти ‚ кошорыхЪ пюлько тебЪ вЬ сво- 
ей любезной желать можно. Пошомь 
расказала ему сама Леокад!я, чо СЪ. 
нею о и воспоминала ему, 
краснЪясь, всЪ малыя обсптоятельстива , 
кои доказывали сему . что она была ша 
самая, кошорую онЪ увелЬ. Онь бросил- 
ся кЬ ея ногамЪ ; она подняла его СЪ ве- 
селымЪ Удовольспицемь , и просшила 
ему все; ибо они ни о чем не доли 
ны были думать, какЪ о радости ; но. 
слЗ чего обняли они ДруГЬ друга ‹Ъ в$. 
жноспию, Спусшя нЪсколько минуп $ 
пошли они всБ в зал, вь кошоромь 
поставленЪ былЪ великолФпной сполЪ. 
Огромная музыка начала играть, и у- 
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веселен!я продолжались почти ‘во всю 
ночь. Никогда не бывалЪ. бракЪ столь 
благополучень и совершенЪ сЪ такимь’ 
удовольствйемьЬ. РодольфЬ и Леокадгя 
любили друтЬ друга во всю свою жизнь. 
Очи оставили знатную фамил!ю „ко- 
порыхЪ пошомки находящся и шеперь 
вЬ Гишпани вЪ превеликой славф. 
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